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N° 10107
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

CONVENCION DEL METRO Y SU REGLAMENTO ANEXO

Nota de la Biblioteca Juridica: La Gaceta no ofrece de esta ley un texto digital fiable. Este texto
lo transcribid la Biblioteca Juridica y lo cotejo, palabra por palabra, con la pdagina oficial; el
facsimil oficial se reproduce integro al final del PDF de esta ley (Alcance N.° 19 a La Gaceta N.°
20 del 1 de febrero de 2022, pdginas 2 a 20 del PDF del Alcance; 19 pdginas). Las letras entre

corchetes faltan en la edicion impresa de La Gaceta vy las restituye la Biblioteca Juridica.

ARTICULO UNICO

Se aprueba, en cada una de sus partes, la Convencidn del Metro y su
Reglamento Anexo, suscrito en la ciudad de Paris, el veinte de mayo de mil

ochocientos setenta y cinco. El texto es el siguiente:
OFICINA INTERNACIONAL DE PESOS Y MEDIDAS
CONVENCION DEL METRO

FIRMADA EN PARIS EL 20 DE MAYO DE 1875 Y MODIFICADA POR LA
CONVENCION FIRMADA EN SEVRES

EL 6 DE OCTUBRE DE 1921 Y

REGLAMENTO ANEXO

i
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[sello original de la Oficina Internacional de Pesos y Medidas (BIPM por sus

siglas en francés), Bureau international des poids et mesures]
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firmailegible]

CONVENCION DEL METRO

FIRMADA EN PARIS EL 20 DE MAYO DE 1875 Y MODIFICADA POR LA
CONVENCION FIRMADA EN SEVRES EL 6 DE OCTUBRE DE 1921

REGLAMENTO ANEXO

[sello original de la Oficina Internacional de Pesos y Medidas, (BIPM por sus

siglas en francés), Bureau international des poids et mesures]

Publicado por la Oficina Internacional de Pesos y Medidas (BIPM, por sus

siglas en francés) Pavillon de Breteuil, F-92312 Sevres Cedex

ADVERTENCIA La Convencion del Metro, firmada en Paris el 20 de mayo de

1875, consta de 14 articulos y de un Reglamento anexo con 22 articulos.

El articulo 19 del Reglamento fue enmendado por la Cuarta Conferencia
General (1907).
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Varios articulos de la Convencioén y del Reglamento fueron modificados
por la Convencion internacional que se firmo en Sevres el 6 de octubre de
1921.

El texto que sigue refleja dichos cambios. La fecha a la que se ha aplicado

esta redaccion se indica para cada articulo.
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]
CONVENCION DEL METRO
ARTICULO PRIMERO (1875)

Las Altas Partes contratantes se obligan a establecer y mantener en Paris
una Oficina Internacional de Pesos y Medidas, cientifica y permanente,

cuyos gastos correrdn por su cuenta (1).
ART. 2 (1875)

El Gobierno francés tomard las medidas necesarias para facilitar la
adquisicion o, si fuese necesario, la construccion de un edificio
especialmente destinado para este fin, en las condiciones que determine

el Reglamento anexo a la presente Convencion.
ART. 3 (1875)

La Oficina Internacional funcionard bajo la direccion y vigilancia exclusivas

de un Comité Internacional de Pesos y Medidas, sujeto a la autoridad de
i
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una Conferencia General de Pesos y Medidas conformada por delegados

de todos los Gobiernos contratantes.
ART. 4 (1875)

La Presidencia de la Conferencia General de Pesos y Medidas se confiere

al presidente en ejercicio de la Academia de Ciencias de Paris.
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firmailegible]

(1) EI 25 de abril de 1969, se firmd un acuerdo de sede entre el Gobierno
de la Republica francesa y el Comité International de Pesos y Medidas (el
texto de este acuerdo se publicd en el Diario Oficial de la Republica
francesa del 18 desetiembre de 1970, pags. 8719-8721).

ART. 5 (1875)

La organizacion de la Oficina, asi como la composicion y las atribuciones
del Comité Internacional y de la Conferencia General de Pesos y Medidas,

se determinan en el Reglamento anexo a la presente Convencion.
ART. 6 (1875)
La Oficina Internacional de Pesos y Medidas tendrd a su cargo:

1.° Todas las comparaciones y comprobaciones de 1os nuevos prototipos

del metro y del kilogramo;
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| 2. ° La conservacion de los prototipos internacionales;

3.° Las comparaciones periddicas de los patrones nacionales con los
prototipos internacionales y con sus testigos, asi como las de los

termdmetros patrones;

4.° La comparacion de los nuevos prototipos con los patrones
fundamentales de pesos y medidas no métricas usados en diferentes

paises y en ciencias;
5.° La calibraciéon y comparacion de las reglas geodésicas;

6.° La comparacion de los patrones y escalas de precision cuya
comprobacién sea solicitada, ya sea por Gobiernos, o por empresas

expertas, o bien incluso por artistas y hombres de ciencia.
ART. 7 (1921)

Después de que el Comité haya llevado a cabo el frabajo de
coordinacion de las medidas relacionadas con las unidades eléctricas, y
una vez que la Conferencia General se haya pronunciado sobre ello por
unanimidad, la Oficina se encargard de la creaciéon y conservacion de los
patrones de las unidades eléctricas y de sus testigos, asi como de la

comparacion, con dichos patrones, de los patrones nacionales u otros

patrones de precision.

1
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La Oficina serd responsable, ademds, de las determinaciones relacionadas
con las constantes fisicas, cuyo conocimiento mds exacto puede servir

para mejorar la precision y garantizar la uniformidad
[sello de [t]inta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas

[firma ilegible] en los campos a los que pertenecen las unidades antes

mencionadas (arficulo é y 1er parrafo del articulo 7).

Por Ultimo, serd responsable del tfrabajo de coordinacion de las

determinaciones similares realizadas en otros institutos.
ART. 8 (1921)

Los prototipos internacionales, asi como sus testigos, permanecerdn en la
Oficing; el acceso al depdsito estard reservado Unicamente al Comité

Internacional.
ART. 9 (1875)

Todos los gastos de establecimiento e instalacion de la Oficina
Internacional de Pesos y Medidas, asi como los gastos anuales de
mantenimiento y los del Comité, serdn cubiertos por aportes de los Estados
contratantes, establecidos segun una escala basada en su poblacion

actual.

ART. 10 (1875)
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Las cantidades que representan la cuota con la que cada uno de los
Estados contratantes contribuye serdn depositadas a inicios de cada ano,
a través del Ministerio de Relaciones Exteriores de Francia, en la Caja de
Depdsitos y Consignaciones en Paris, de donde se retirardn, conforme se

necesiten, por orden del Director de la Oficina.
ART. 11 (1875)

Los Gobiernos que hagan uso de la facultad reservada a cualquier Estado,
de adherirse a la presente Convencion, estardn obligados a pagar un
aporte cuyo monto se determinard por el Comité segun las bases
establecidas en el articulo 9, y que se asignard al mejoramiento del equipo

cientifico de la Oficina (2).
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firmailegible]

(2) El Comité Internacional de Pesos y Medidas, en su 49° sesion (octubre
de 1960), decidic que el aporte (aporte inicial) mencionado en este
articulo 11 seria igual,a partir del 1.° de enero de 1961, a la cantidad de un

aporteanual.

ARTICULO 1lI

(disposiciones agregadas por la Convencién de 1921)(3)
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Todo Estado podrd adherirse a la presente Convencion notificando su
adhesion al Gobierno francés, que informard de ello a todos los Estados

participantes y al presidente del Comité Internacional de Pesos y Medidas.

Cualqguier nueva adhesiéon a la Convencion del 20 de mayo de 1875

resultard obligatoriamente en la adhesion a la presente Convencion.
ART. 12 (1875)

Las Altas Partes contratantes se reservan la facultad de aportar de comuin
acuerdo a la presente Convencion, todas las modificaciones que

demuestren ser de utilidad.
ART. 13 (1875)

Al vencer un plazo de doce anos, la presente Convencién podrd ser

denunciada por una u otra de las Altas Partes contratantes.

El Gobierno que hiciere uso de la facultad de suspender Los efectos en lo
gue le concierne, estard obligado a nofificar su intencién con un ano de
antelacién, renunciando asi a todos los derechos de copropiedad sobre

prototipos internacionales y sobre la Oficina.
ART. 14 (1875)

La presente Convencion se ratificard segun las leyes constitucionales

especificas de cada Estado; las ratificaciones se intercambiardn en Paris
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en un plazo de seis meses, o antes si fuese posible. Entrard en vigor a partir
del 1.° de enero de 1876.

En fe de lo cual, los plenipotenciarios respectivos la firman y sellan con sus

emblemas nacionales.
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firmailegible]
(3) Véase Advertencia, pdag. 3.
ANEXO
REGLAMENTO
ARTICULO PRIMERO (1875)

La Oficina Internacional de Pesos y Medidas se establecerd en un edificio
especial que presente todas las garantias necesarias de tranquilidad y
estabilidad.

Incluird, ademds del local adecuado para el depdsito de prototipos, salas
para la instalaciéon de comparadores y balanzas, un laboratorio, una
biblioteca, una sala de archivos, oficinas de trabajo para los funcionarios y

alojamiento para el personal de guardia y servicio.

ART. 2 (1875)
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El Comité Internacional es el encargado de la adquisicion y apropiacion
de esta construccion, asi como de la instalacion de los servicios para los

cuales estd destinada.

En el caso de que el Comité no encontrara un edificio adecuado, se

construird uno bajo su direcciéon y planos.
ART. 3 (1875)

A peticion del Comité Internacional, el Gobierno francés tomard las
medidas necesarias para que la Oficina sea reconocida como una

entidad de utilidad publica.
ART. 4 (1875)

El Comité Internacional dispondrd la fabricacion de los instrumentos

necesarios tales como:

comparadores para los patrones a trazos y a extremidades, aparatos para
determinar las dilataciones absolutas, balanzas para pesas en el aire y el

vacio, comparadores para las reglas geodésicas, etfc.
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas

[firmailegible]

ART. 5 (1875)
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Los gastos de adquisicidon o construccion del edificio y los gastos de
instalacion y compra de los instrumentos y aparatos no podrdn exceder en

conjunto la suma de 400 000 francos.

ART. 6 (1921)

1. La dotacién anual de la Oficina Internacional consta de dos partes:

una fija y otra complementaria.

2. La parte fija es, en principio, de 250 000 francos, pero puede llegar a
300 000 francos por decision undnime del Comité. Es responsabilidad
de todos los Estados y Colonias autbnomas que se hayan adherido a la

Convencion del Metro antes de la Sexta Conferencia General.

3. La parte complementaria estd constituida por los aportes de los
Estados y Colonias auténomas que se incorporaron a la Convencion

después de dicha Conferencia General.

4. A propuesta del director, el Comité se encarga de establecer el
presupuesto anual, sin exceder el importe calculado de conformidad
con lo dispuesto en los dos pdrrafos anteriores. Cada ano, este

presupuesto se incluird en un Informe financiero especial, para

conocimiento de los Gobiernos de las Altas Partes
| confratantes.

5. En caso de que el Comité estimara necesario, ya sea aumentar la

parte fija de la dotacién anual por encima de 300 000 francos, o
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modificar el cdlculo de los aportes determinado en el articulo 20 del
presente Reglamento, deberd someter el asunto a los Gobiernos de tal
manera que éstos puedan dar, en su debido tiempo, las instrucciones
necesarias a sus delegados en la Conferencia General siguiente, con
el fin de que ésta pueda deliberar de manera vdlida. La decision serd
vdlida Unicamente en el caso de que ninguno de los Estados

contratantes haya expresado o exprese, durante la Conferencia, una

opinion contraria(4).
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]

(4) En aplicacion de este procedimiento, desde la Decimotercera

Conferencia General de Pesos y Medidas (octubre de 1968), Ias

dotaciones anuales son aprobadas en cada Conferencia General.

6. Si un Estado permanece tres anos sin realizar el abono de su aporte,
éste se repartird entre los demds Estados en proporcidon a sus propios
aportes. Las sumas adicionales asi pagadas por los Estados para
completar el importe de la dotacion de la Oficina, se considerardn
como un adelanto al Estado atrasado, y se le reembolsard el importe

de la suma adeudada en caso de que éste llegara a cancelar sus

aportes adeudados.
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7. Las ventajas y prerrogativas que confiere la adhesion a la Convencion
del Meftro se suspenderdn con respecto a los Estados que registren un

pago atrasado de tres anos.

8. Después de otros tres anos, el Estado deficitario quedard excluido de la
Convencion y se restablecerd el cdlculo de los aportes de

conformidad con lo dispuesto en el articulo 20 del presente

Reglamento.
ART. 7 (1875)

La Conferencia General, a la que se refiere el articulo 3 de la Convencion,
se reunird en Paris, previa convocatoria del Comité Internacional, al menos

una vez cada seis anos.

Esta tiene como misidn discutir y fomentar las medidas necesarias para
difundir y perfeccionar el Sistema Métrico, asi como sancionar las nuevas
determinaciones metroldgicas fundamentales que se hubiesen llevado a
cabo en el intervalo de sus reuniones. Recibe el Informe del Comité
Internacional sobre los trabajos terminados, y procede, por votacion
secreta, alarenovacion de la mitad del Comité Internacional. Las
votaciones, en la Conferencia General, se celebran por Estados; cada

Estado tiene derecho a un voto.

Los miembros del Comité Internacional tienen derecho a asistir a las

reuniones de la Conferencia; pueden ser, al mismo tiempo, delegados de

sus Gobiernos.

Iy

A
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ART. 8 (1921)

El Comité Internacional, al que se refiere el articulo 3 de la Convencién,
estard compuesto por dieciocho miembros, todos ellos de diferentes

Estados.
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firmailegible]

En el momento de la renovacion de la mitad del Comité Internacional, los
miemlbros salientes serdn en primer lugar aquellos que, en caso de
vacantes, hubiesen sido elegidos provisionalmente en el intervalo entre

dos sesiones de la Conferencia; los demds se designardn por sorteo.
Los miembros salientes pueden ser reelegidos.
ART. 9 (1921)

El Comité Internacional se constituye, por votacion secreta, mediante la
eleccion de su propio presidente y secretario. Estos nombramientos se

notificardn a los Gobiernos de las Altas Partes contratantes.

El presidente y el secretario del Comité, asi como el director de la Oficing,

deben pertenecer a paises diferentes.

Una vez constituido, el Comité no podrd proceder a nuevas elecciones o

nombramientos hasta que hayan transcurrido tres meses desde que se

haya informado a todos los miembros de la vacante que requiere un voto.
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ART. 10 (1921)

El Comité Internacional dirigird todos los trabajos metroldgicos que las Altas

Partes contratantes hayan decidido llevar a cabo conjuntamente.

Ademds, serd responsable del seguimiento de la conservacion de los

prototipos y patrones internacionales.

Por Ultimo, podrd instituir la cooperacion de especialistas en cuestiones

metrolégicas y coordinar los resultados de sus frabajos.
ART. 11 (1921)

El Comité se reunird al menos una vez cada seis anos.
ART. 12 (1921)

Las votaciones en el Comité se realizardn por mayoria de votos; en caso
de empate, el voto del presidente serd dirimente. Las decisiones solo serdin
vdlidas si el nUmero de miembros presentes es igual al menos a la mitad de

los miembros electos que componen el Comité:
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firmailegible]

Con sujecion a esta condicion, los miembros ausentes tendrdn el derecho
a delegar sus votos en los miembros presentes, quienes deberdn justificar
esta delegacion. Lo mismo se aplicard a los nombramientos por voto

secreto.
fye)
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El director de la Oficina tendrd voz deliberativa en el Comité.
ART. 13 (1875)

En el intervalo de una sesion a otra, el Comité tendrd derecho a deliberar

por correspondencia.

En este caso, para que la decision sea vdlida, todos los miembros del

Comité deberdn ser notificados para que emitan su opinion.
ART. 14 (1875)

El Comité Internacional de Pesos y Medidas ocupard provisionalmente las
vacantes que pudieran producirse; las elecciones se hardn por

correspondencia, cada uno de los miembros serd llamado a participar.
ART. 15 (1921)

El Comité Internacional elaborard un reglamento detallado para la
organizacion y los frabajos de la Oficing, v fijard las cuotas que se pagardn
por los trabajos extraordinarios previstos en los articulos 6 y 7 de la

Convencion.

Estas cuotas se utilizardn para perfeccionar el equipo cientifico de la
Oficina. Se podrd realizar una deduccién anual a favor del Fondo de

pensiones sobre el total de las cuotas percibidas por la Oficina.

ART. 16 (1875)

fye)
Biblioteca Juridica | BUFETEDECOSTARICA.COM | Lex et Scientia Lux




CONVENCION DEL METRO Y SU REGLAMENTO ANEXO
BUFETE DE COSTA RICA

La Firma Legal de Prestigio

e

18

Todas las comunicaciones del Comité Internacional con los Gobiernos de
las Altas Partes contratantes se hardn a fravés de sus representantes

diplomaticos en Paris.

Para todos los casos en que la solucion sea de injerencia de la
administracion francesa, el Comité recurrird al Ministerio de Relaciones

Exteriores de Francia.
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]

ART. 17 (1921)

Un reglamento redactado por el Comité fijard el nUmero mdximo de

personas para cada categoria de personal de la Oficina.

El director y sus asistentes serdn nombrados por voto secreto por el Comité
Internacional. Su nombramiento se notificard a los Gobiernos de las Altas

Partes confratantes.

El director nombrard a los demds miembros del personal, dentro de los

limites establecidos por el reglamento senalado en el primer parrafo arriba.
ART. 18 (1921)

El director de la Oficina solo tendrd acceso a la ubicacion del depdsito de

los prototipos internacionales en virtud de una resolucion del Comité y en

presencia de al menos uno de sus miembros.
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El lugar de depdsito de los prototipos solo podrd abrirse con tres llaves, una
de las cuales estard en poder del director de los Archivos de Francia, la
segunda estard en poder del presidente del Comité, y la tercera, del

Director de la Oficina.

Los patrones de la categoria de prototipos nacionales se utilizardn
exclusivamente para los frabajos periddicos de comparaciones de la

Oficina.
ART. 19 (1907)
El director de la Oficina entregard, en cada sesion, al Comité:

1.° Un informe financiero sobre la contabilidad de los ejercicios anteriores,

después de cuya verificaciéon se dard el visto bueno a su gestion;
2.° Un informe sobre el estado del material o equipo;
3.° Un informe general sobre la labor realizada desde la sesidn anterior.

Por su parte, la Oficina del Comité Internacional enviard a todos los
Gobiernos de las Altas Partes contratantes, un Informe anual sobre la
situacion administrativa y financiera del Servicio que contenga la
proyeccion de gastos para el periodo siguiente, asi como la Tabla de las

cuotas contributivas de los Estados contratantes.

[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas

[firmailegible]
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El presidente del Comité rendird cuentas a la Conferencia General, sobre

los trabajos llevados a cabo desde el periodo de su Ultima reunion.

Los informes vy las publicaciones del Comité y de la Oficina se redactardn
en idioma francés y se comunicardn a los Gobiernos de las Altas Partes

contratantes.

ART. 20 (1921)

1. La escala de aportes mencionados en el articulo 9 de la Convencidn
se establecerd, para la parte fija, sobre la base de la dotacion
indicada en el articulo 6 del presente Reglamento, y sobre la de la
poblacioén; el aporte normal de cada Estado no podrd ser inferior al 5
por 1000 ni superior al 15 por 100 de la dotacién total, cualquiera que

sea la cifra de poblacion.

2. Para establecer dicha escala, se determinard primero cudles son los
Estados que se encuentran en las condiciones requeridas para este
minimo y este maximo, y se repartird el resto de la suma de aportes
entre los ofros Estados, en proporcion directa a la cifra de su

poblacion(5).

3. Las cuotas contributivas asi calculadas son vdlidas para todo el tiempo

comprendido entre dos Conferencias Generales consecutivas, y solo

pueden ser modificadas, en ese intervalo, en |os siguientes casos:

fye)
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a. Si uno de los Estados miembros ha dejado pasar tres anos consecutivos

sin pagar;

b. Si, por el contrario, un Estado con mds de tres anos de mora ha

pagado sus aportes atrasados, cabe devolver a los demds Gobiernos

los anticipos hechos por su parte.
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas [firma ilegible]

(5) Las Conferencias Generales Undécima, Decimosexta y Decimoctava
aprobaron nuevas disposiciones que [tjornan obsoletas las disposiciones
de los pdrrafos 1y 2 del presente articulo 20. Estas nuevas disposiciones se
basan en las normas aplicadas por la Organizacion de las Naciones Unidas

para el cdlculo de los aportes, manteniendo al mismo fiempo un

porcentaje maximo y minimo de las mismas.

4. El aporte adicional se calcula sobre la misma base de la poblacion, y
es igual al que pagan los Estados que anteriormente suscribieron la

Convencion en las mismas condiciones.

5. Si un Estado miembro de la Convencidn declara que desea extender el
beneficio a una o mds de sus Colonias no autbnomas, la cifra de la
poblacion de dichas Colonias se agregard a las del Gobierno para el

cdlculo de la escala de aportes.

6. Cuando una Colonia reconocida como autébnoma decidiera ser

miembro de la Convencidon se considerard, en lo que respecta a su

1

A
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adhesion a esta Convencion, segun la decision de la Metrépolis, ya sea

como una dependencia de esta o como un Estado contratante.
ART. 21 (1875)

El gasto de fabricacion de los prototipos internacionales, asi como los
patrones y testigos que los acompanen correrdn a cargo de las Altas

Partes contratantes segun la escala establecida en el arficulo anterior.

Los gastos de comparacion y verificacion de los patrones solicitados por
Estados que no participasen en la presente Convencion serdn cancelados
por el Comité, conforme a las cuotas fijadas en virtud del articulo 15 del

Reglamento.
ART. 22 (1875)

El presente Reglamento tendrd la misma fuerza y valor que la Convencion

a la que se adjunta.
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firmailegible]
IMPRENTA DURAND
28600 LUISANT (FRANCIA)
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LA ASAMBLEA LIEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

CONVENCICN DEL METRO Y SU REGLAMENTO ANEXO

ARTICULO UNICO- Se aprueba, en cada una de sus partes, la Convencion
del Metro y su Reglamento Anexo, suscrito en la ciudad de Paris, el veinte de mayo
de mil ochocientos setenta y cinco. El texto es el siguiente:

OFICINA INTERNACIONAL DE PESOS Y MEDIDAS
CONVENCION DEL METRO

FIRMADA EN PARIS EL 20 DE MAYO DE 1875 Y MODIFICADA POR LA
CONVENCICN FIRMADA EN SEVRES

L6 D= OCTUBRE DE 1921Y
REGLAME {TO ANEXO

[sello original de la Oficina Internacional de Pesos y Medidas
(BIPM por sus siglas 2n francés), Bureau international des poids et mesures]

1991
[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]



CONVENCION DEL METRO
FIRMACA EN PARIS EL 20 DE MAYO DE 1875 Y
MODIFICADA POR LA CONVENCION FIRMADA EN SEVRES
EL 6 DE OCTUBRE DE 1921
Y
REGLAMENTO ANEXO

[sello original de la Oficina Internacional de Pesos y Medidas,
(BIPM por sus siglas en francés), Burzau international des poids et mesures]

1291

Publicado por la Oficina Internacional de Pesos y Medidas (BIPM, por sus siglas en
francés) Pavillon de Breteuil, F-92312 Sevres Cedex



ADVERTENCIA

La Convencion del hetro, firmada en Paris el 20 de mayo de 1875, consta de
14 articulos y de un Reglamento anexo ¢on 22 articulos.

El articulo 19 del keglamento fue enmendado por la Cuarta Conferencia
General (1907).

Varios articulos de 1a Convencion y del Reglamento fueron modificados por
la Convencion internacion:l que se firmé en Sévres el 6 de octubre de 1921.

El texto que sigue refleja dichos cambios. La fecha a la que se ha aplicado
esta redaccion se indica pera cada articuilo.

[sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos yMedidas
[firmailegible]



CONVENCION DEL METRO

ART{CULC PRIMERO (1875)

Las Altas Partes contratanies; se obligan a establecer y mantener en Paris una Oficina
Internacional de Pesos y Medidas, cientifica y permanente, cuyos gastos correran por su

cuenta (1).
ART. 2 (1875)

El Gobierno francés tomara las medidas necesarias para facilitar la adquisicion o, si
fuese necesario, la construccion de un edificio especialmente destinado para este fin,
en las condiciones que defeimine el Reglamento anexo a la presente Convencién.

ART. 3 (1875)
La Oficina Internacional funcionara bajo la direccion y vigilancia exclusivas de un Comité
Internacional de Pesos y Medidas, sujeto a la autoridad de una Conferencia General de
Pesos y Medidas conformada por delegados de todos los Gobiernos contratantes.

ART. 4 (1875)

La Presidencia de la Conferancia General de Pesos y Medidas se confiere al presidente
en ejercicio de la Academia de Ciencias d= Paris.

[selio de tinfa:] Oficina Internacional de Pesos yMedidas
[firmailegible]

(1) E1 25 de abril de 1969, se: firmé un acuerdo de sede entre el Gobierno de la Republica
francesa y el Comité International cde Pesos y Medidas (el texto de este acuerdo se
publico en el Diario Oficial de la Republice francesa del 18 desetiembre de 1970, pags.
8719-8721).



ART. § (1875)

La organizacion de ta Oficina, asi como la composicion y las atribuciones del
Comité Internacional y ce la Conferencia General de Pesos y Medidas, se
determinan en el Reglamento anexo a |z presente Convencion.

ART. € (1875)

La Oficina Internacional de Pesos y Medidas tendra a su cargo:

1.° Todas las compzraciones y conprobaciones de los nuevos prototipos del
metro y del kilogramo;

2. ° La conservaciori de los protot.pos internacionales;

3.° Las comparaciones peridédicas de los patrones nacionales con los
prototipos internacionaless y con sus testigos, asi como las de los termometros
patrones;

4.° La comparacion de los nuevos prototipos con los patrones fundamentales
de pesos y medidas no rétricas usados en diferentes paises y en ciencias;

5.° La calibracién y comparacion de las reglas geodésicas;

6.° La comparacion de los patrones y escalas de precision cuya
comprobacion sea solicitada, ya sza por Gobiernos, o por empresas expertas, o
bien incluso por artistas ¥ hombres de cizncia.

ART. 7 (1921)

Después de que el Comité haya llzvado a cabo eltrabajo de coordinacion de
las medidas relacionadas con las unidades eléctricas, y una vez que la
Conferencia General se: haya pronuncizado sobre ello por unanimidad, la Oficina
se encargara de la creacion y conservacion de los patrones de las unidades
eléctricas y de sus testigos, asi como de la comparacion, con dichos patrones, de
los patrones nacionales u otros p&trones de precision.

La Oficina sera resoonsaola, ademas, de las determinaciones relacionadas
con las constantes fisicas, cuvo conocimiento mas exacto puede servir para
mejorar la precision y garantizar iz unifcrmidad

[sello de linta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]



en los campos a los que partenecen las Junidades antes mencionadas (articulo 6 y
1€l parrafo del articulo 7).

Por ultimo, sera respcnsable del trabajo de coordinacion de las
determinaciones similares realizadas en otros institutos.

ART. i (1921)

Los prototipos internacionzles, asi como sus testigos, permaneceran en la Oficina;
el acceso al deposito estara reservado unicamente al Comité Internacional

ART. & (1875)

Todos los gastos de establecimiento e ‘nstalacion de la Oficina Internacional de
Pesos y Medidas, asi como los gastos anuales de mantenimiento y los del Comité,
seran cubiertos por apoites de los Estados contratantes, establecidos segun una
escala basada en su poblacion actual.

ART. 10 (1875)

Las cantidades que representan la cuota con la que cada uno de los Estados
contratantes contribuye seran depositazlas a inicios de cada ano, a través del
Ministerio de Relaciones Exteriores de Francia, en la Caja de Depositos vy
Consignaciones en Paris, de dond= se rztiraran, conforme se necesiten, por orden
del Director de la Oficina.

ART. 11 (1875)

Los Gobiernos que: hagar: uso de la facultad reservada a cualquier Estado, de
adherirse a la presente Carivencion. estaran obligados a pagar un aporte cuyo monto
se determinara por el Comi:é segdn las bases establecidas en el articulo 9, y que se

asignara al mejoramiento cel equipo cientifico de la Oficina (),

sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]

(2) El Comité Internacional de Pesas y Mzdidas, en su 492 sesion (octubre de 1960),
decidi6 que el aporte (aporte inicial) mencionado en este articulo 11 seria igual,a

partir del 1.9 de enero de: 1961, & la canlidad de un apcrteanual.



ARTICULO 11l
(clisposiciones agregadas -por la
Convencion de 1921)(3)

Todo Estado podra adherirse & la presente Convencion notificando su
adhesion al Gobierno francés, que informara de ello a todos los Estados
participantes y al presidente del Comité internacional de Pesos y Medidas.

Cualquier nueva edhesion a la Convencion del 20 de mayo de 1875 resultara
obligatoriamente en la adh2sion a la presente Convencion.

£RT. 12 (1875)

Las Altas Partes contratantes se reservan la facultad de aportar de comun
acuerdo a la presente Genvencidn, todas las modificaciones que demuestren ser de
utilidad.

ART. 13 (1875)

Al vencer un plazo de doce afios, la presente Convencidn podra ser
denunciada por una u otra de las Altas Partes contratantes.

El Gobierno que hiciere usc de la facultad de suspender Los efectos en lo
que le concierne, estara obligado a notificar su intencion con un afo de antelacion,
renunciando asi a todcs los derechos de copropiedad sobre prototipos
internacionales y sobre la Oficina.

ART. 14 (1875)

La presente Corivencion se ratificara segun las leyes constitucionales
especificas de cada Estado; las ratificaciones se intercambiaran en Paris en un plazo

de seis meses, o antes si fuese posible. Entrara en vigor a partir del 1.9 de enero
de 1876.

En fe de lo cual, 12s plenipotenciarios respectivos la firman y sellan con sus
emblemas nacionales.

'sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]

(3) véase Advertencia, pag. 3.



ANEXO
REGLAMENTO

ARTICULO PRIMERO (1875)

La Oficina Internzcional de Pesos y Medidas se establecera en un edificio
especial que presente toda:s las garantias necesarias de tranquilidad y estabilidad.

Incluira, ademas del local adecuaco para el deposito de prototipos, salas para
la instalacién de comparadores y talanzzs, un laboratorio, una biblioteca, una sala
de archivos, oficinas de trabajo para los ‘uncionarios y alojamiento para el personal
de guardia y servicio.

ART. 2 (1875)

El Comité Internacional es el encargado de la adquisicion y apropiacion de
esta construccion, asi conto de la instalacion de los servicios para los cuales esta
destinada.

En el caso de que el Comité no encontrara un edificio adecuado, se construira
uno bajo su direccién v glanos.

ART. 2 (1875)

A peticion del Cormnité Internacional, el Gobierno francés tomara las medidas
necesarias para que la Oficina sea reconacida como una entidad de utilidad publica.

ART. 4 (1875)

El Comité Internacional disponira la fabricacion de los instrumentos
necesarios tales como: comparadcres para los patrones a trazos y a extremidades,
aparatos para determina- las dilaiaciones absolutas, balanzas para pesas en el aire
y el vacio, comparadores; [-ara las reglas geodésicas, etc.

'sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]



ART. & (1875)

Los gastos de edquisicidn o construccion del edificio y los gastos de
instalacién y compra de los instrumentos y aparatos no podran exceder en conjunto
la suma de 400 00C francos.

ART. & (1921)

1. La dotacion anual c= la Oficina Internacional consta de dos
partes: una fija y otra commplementaria.

2. La parte fija es, en principio, de 250 000 francos, pero puede
llegar a 300 000 francos por decision unanime del Comité. Es responsabilidad de
todos los Estados y Colonias autonomas que se hayan adherido a la Convencion
del Metro antes de la Se:xctat Corifarencia (General.

3. La parte complementaria esta constituida por los aportes de los
Estados y Colonias autbacmas qua se incorporaron a la Convencidén después de
dicha Conferencia General.

4. A propuesta del director, el Comité se encarga de establecer el
presupuesto anual, sin exceder el importe calculado de conformidad con lo
dispuesto en los dos parratos anteriores. Cada ano, este presupuesto se incluira en
un Informe financiero especial, pera conocimiento de los Gobiernos de las Altas
Partes
contratantes.

5. Encasode que el Comité estimara necesario, ya sea aumentar
la parte fija de la dotacior: anual por encima de 300 000 francos, o modificar el
calculo de los aportes determinacio en el articulo 20 del presente Reglamento,
debera someter el asunto a los Giobiernos de tal manera que éstos puedan dar, en
su debido tiempo, las instricciones necesarias a sus delegados en la Conferencia
General siguiente, con zl fin de que ésta pueda deliberar de manera valida. La
decision sera valida uricamentz en el caso de que ninguno de los Estados
contratantes haya expresado ¢ exprese, durante la Conferencia, una opinion

contraria(4).

'sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]

4) En aplicacién de este: procedimierto, desde la Decimotercera Conferencia
General de Pesos y Medidas {octubre de 1968), las dotaciones anuales son
aprobadas en cada Conferancia General.



6. Siun Estado permanece tres anos sin realizar el abono de su
aporte, éste se repartira antre los demas Estados en proporcion a sus propios
aportes. Las sumas adicionales asi pagadas por los Estados para completar el
importe de la dotacién de fa Oficina, se consideraran como un adelanto al Estado
atrasado, y se le reembolsara el imoorte de la suma adeudada en caso de que éste
llegara a cancelar sus apoites adeudadcs.

7. Las ventajas y prerrogativas que confiere la adhesion a la
Convencion del Metro se suuspenderan con respecto a los Estados que registren un
pago atrasado de tres aros.

8. Después de otros ires afos, el Estado deficitario quedara
excluido de la Convencion v se restablecera el calculo de los aportes de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 20 del presente Reglamento.

ART. 7 (1875)

La Conferencia Genzral, a la que se refiere el articulo 3 de la Convencion, se
reunira en Paris, previa ccnvocatcria del Comité Internacional, al menos una vez
cada seis afios.

Esta tiene como mision discutir v fomentar las medidas necesarias para
difundir y perfeccionar el Sistema Nlétrico, asi como sancionar las nuevas
determinaciones metroldgicas fundamentales que se hubiesen llevado a cabo en el
intervalo de sus reuniongs. Recibe el Irforme del Comité Internacional sobre los
trabajos terminados, y praocade, por votacidn secreta, a la renovacion de la mitad del
Comité Internacional. L.as votaciones, en la Conferencia General, se celebran por
Estados; cada Estado tier:c: derecho a ur: voto.

Los miembros del Comité Internacional tienen derecho a asistir a las
reuniones de la Conferencia; pueden ser, al mismo tiempo, delegados de sus
Gobiernos.

ART. 2 (1921)
El Comité Internacional, al que se refiere el articulo 3 de la Convencién, estara

compuesto por dieciochc miembros, todos ellos de diferentes Estados.

'sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]



En el momento de la rennvacion de la mitad del Comité Internacional, los miembros
salientes seran en primer iugar aquellos que, en caso de vacantes, hubiesen sido
elegidos provisionalmenie 2n el intervalc entre dos sesiones de la Conferencia; los
demas se designaran por sorteo.

Los miembres sal'entes pueden szr reelegidos.
ART. £ (1921)

El Comité Internacional se constituye, por votacién secreta, mediante la
eleccion de su propio presidente y secretario. Estos nombramientos se notificaran a
los Gobiernos de las Alias IPartes contratantes.

El presidente y el sacretario del Comité, asi como el director de la Oficina,
deben pertenecer a paises diferentes.

Una vez constituidc, el Comité ro podra proceder a nuevas elecciones o
nombramientos hasta cque hayarn transcurrido tres meses desde que se haya
informado a todos los mien~bros de la vacante que requiere un voto.

ART. 10 (1921)

El Comité Internacicnal dirigira todos los trabajos metrolégicos que las Altas
Partes contratantes hayen decidido llevar a cabo conjuntamente.

Ademas, sera responsable del seguimiento de la conservacion de los
prototipos y patrones interr.acionales.

Por ultimo, podré iastituir 1a coooeracion de especialistas en cuestiones
metrolégicas y coordinar lcs resultados ci2 sus trabajos.

ART. 11 (1921)
El Comité se reuniré al menas una vez cada seis afios.
ART. 12 (1921)
Las votaciones er el Comité se realizaran por mayoria de votos; en caso de
empate, el voto del presidente seré dirimente. Las decisiones solo seran validas si

el numero de miembros presentes es icual al menos a la mitad de los miembros
electos que componen el Comité:

‘sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]



Con sujecion a esta condicidn, los miembros ausentes tendran el derecho a
delegar sus votos en los miembros piesentes, quienes deberan justificar esta
delegacién. Lo mismo se aplicara a los nombramientos por voto secreto.

El director de la Oficina tenara voz deliberativa en el Comité.
ART. 13 (1875)

En el intervalo de ura sesién a otra, el Comité tendra derecho a deliberar por
correspondencia.

En este caso, para cue la decision sea valida, todos los miembros del Comite
deberan ser notificados para que emitan su opinion.

ART. 14 (1875)

El Comité Internacional de Pesos y Medidas ocupara provisionalmente las
vacantes que pudieran producirse; las elecciones se haran por correspondencia,
cada uno de los miembros s;era llamado a participar.

ART. 15 (1921)

El Comite Internacional =laborara un reglamento detallado para la
organizacién y los trabajos de la Oficina. y fijara las cuotas que se pagaran por los
trabajos extraordinarios previstos en los articulos 6 y 7 de la Convencion.

Estas cuotas se uiilizaran nara perfeccionar el equipo cientifico de la Oficina.
Se podra realizar una deduccién anual a favor del Fondo de pensiones sobre el total
de las cuotas percibidas por la Oficina.

ART. 16 (1875)

Todas las comunicaziones cel Comité Internacional con los Gobiernos de las
Altas Partes contratantes =e haran a través de sus representantes diplomaticos en
Paris.

Para todos los casos en que la solucion sea de injerencia de la administracion
francesa, el Comité recu-riia al Miristerio de Relaciones Exteriores de Francia.

'sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]



ART. 17 (1921)

Un reglamento reclastado por el Camité fijara el niumero maximo de personas
para cada categoria de personal cle la Oticina.

El director y sus asistentes seran nombrados por voto secreto por el Comité
Internacional. Su nombramiento se notificara a los Gobiernos de las Altas Partes
contratantes.

El director nombrara a los dzmas rniembros del personal, dentro de los limites
establecidos por el reglamento sefialado en el primer parrafo arriba.

ART. 13 (1921)

El director de la Oficina solo tendrz acceso a la ubicacion del deposito de los
prototipos internacionzles en virtud de una resolucion del Comité y en presencia de
al menos uno de sus miembros.

El lugar de depds to de los prototivos solo podra abrirse con tres llaves, una
de las cuales estara en pcder de! director de los Archivos de Francia, la segunda
estara en poder del presidente del Comite, y la tercera, del Director de la Oficina.

Los patrones de la categoria de prototipos nacionales se utilizaran
exclusivamente para los trabajos periédicos de comparaciones de la Oficina.

ART. 19 (1907)
El director de la Oficina e:niregara, en cacla sesion, al Comité:

1.° Un informe financiero sobre la contabilidad de los ejercicios anteriores,
después de cuya verificacion se dara el visto bueno a su gestion;

2.° Un informe sobre el estado del material o equipo;

3.2 Un informe general sobre la la%or realizada desde la sesion anterior.
Por su parte, la Oficina de Comité Interracional enviara a todos los Gobiernos de
las Altas Partes contratentas, un Informa anual sobre la situacion administrativa y

financiera del Servicio g.e cortenga la proyeccion de gastos para el periodo
siguiente, asi como la Tabla de las cuotas contributivas de los Estados contratantes.

sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]



El presidente del Comité rendira cuentas a la Conferencia General, sobre los
trabajos llevados a cabo desde el period de su Ultima reunion.

Los informes y las publicaciones dzl Comité y de la Oficina se redactaran en
idioma francés y se comunicaran a los Cobiernos de las Altas Partes contratantes.

ART. 20 (1921)

1. La escala de apories mencionados en el articulo 9 de la
Convencion se establecerz, para la parte fija, sobre la base de la dotacién indicada
en el articulo 6 del presents: Reglamento, y sobre la de la poblacion; el aporte normal
de cada Estado no podra ser infarior al % por 1000 ni superior al 15 por 100 de la
dotacion total, cualquiere: que sea la cifre. de poblacién.

2. Para establecer dicha escala, se determinara primero cuales
son los Estados que se encuentran en las condiciones requeridas para este minimo
y este maximo, y se repariita el resto de |12 suma de aportes entre los otros Estados,

en proporcion directa a la cifra de su pot-lacic'm(5).

3. Las cuatas contributivas asi calculadas son validas para todo el
tiempo comprendido entrz dos Ccnferencias Generales consecutivas, y solo pueden
ser modificadas, en ese ntzsrvalo, en los siguientes casos:

a. Si uno de los Estactos miembros ha dejado pasar tres afos
consecutivos sin pagar;

b.  Si, par el contrario, un Estado con mas de tres afios de mora ha
pagado sus aportes atrasajos, cabe devolver a los demas Gobiernos los anticipos
hechos por su parte.

sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firma ilegible]

(5) Las Conferencias Generales Undécima, Decimosexta y Decimoctava aprobaron
nuevas disposiciones que :ornan cbsoletas las disposiciones de los parrafos 1y 2
del presente articulo 2(). Estas nuevas disposiciones se basan en las normas
aplicadas por la Organizecidn de !as Naciones Unidas para el calculo de los aportes,
manteniendo al mismo ti2mpo un porceniaje maximo y minimo de las mismas.



4. El aocrte adicional se calcula sobre la misma base de la
poblacion, y es igual al qus pagar: los Eistados que anteriormente suscribieron la
Convencidén en las mismag condiciones.

5.  Si un =stado miembro de la Convencion declara que desea
extender el beneficio a una o méas de sus Colonias no autbnomas, la cifra de la
poblacién de dichas Colonias se agregara a las del Gobierno para el calculo de la
escala de eportes.

€. Cuando una Colonia reconocida como auténoma decidiera ser
miembro de la Convencior se considerara, en lo que respecta a su adhesion a esta
Convencion, segun la decision de la Metropolis, ya sea como una dependencia de
esta o como un Estado cor tratante.

ART. 21 (1875)

El gasto de fabricaicion de los prototipos internacionales, asi como los
patrones y testigos que: 10s accmpanen correran a cargo de las Altas Partes
contratantes segun la escala establecida en el articulo anterior.

Los gastos de ccmparacion y verificacion de los patrones solicitados por
Estados que no participasen en la presente Convencidén seran cancelados por el
Comité, conforme a las cuotas fijadas en virtud del articulo 15 del Reglamento.

ART. 22 (1875)

El presente Reglamento tendra la risme fuerza y valor que la Convencion a la que
se adjunta.

'sello de tinta:] Oficina Internacional de Pesos y Medidas
[firmailegible]
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Rige a partir de su publicacion.

ASAMBLEA LEGISLATIVA- Aprobado a los tres dias del mes de enero del afo
dos mil veintidds.

COMIJNICASE AL PODER EJECUTIVO

Silvia Hernandez Sanchez
Presidenta

Otto Roberto Vargas Viquez Xiomara Priscilla Rodriguez Hernandez
Segundo prosecretario Segunda secretraria
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Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los trece dias del
mes de enero del ano dos mil veintidos.

EJECUTESE Y PUBLIQUESE.

CARLOS ALVARADO QUESADA

VICTORIA EUGENIA HERNANDEZ MORA
MINISTRA DE ECONOMIA, INDUSTRIAY COMERCIO

1 vez.—( L10107-IN2022619240 ).
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